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437312-2026 - Konkurss

Vacija — Arhitekturas, buvniecibas, inzeniertehniskie un parbaudes pakalpojumi —
Rahmenvertrag Bauphysik

OJ S 120/2026 25/06/2026

Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims - Izmainu pazinojums
Pakalpojumi

1. Pircéjs

1.1. Pircéjs
Oficialais nosaukums: Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten
E-pasts: eu-vergabe@bfaa.bund.de
Pircéja juridiskais statuss: Centralas parvaldes iestade
Ligumslédzéjas iestades darbibas joma: Vispareji sabiedriskie pakalpojumi

2. Procedura

2.1. Procedura
Nosaukums: Rahmenvertrag Bauphysik
Apraksts: 7 jahriger Rahmenvertrag mit bis zu 5 Vertragspartnern fur Architekten und
Ingenieure - Leistungsbild Bauphysik
Proceduras identifikators: 46e53eb9-5f4c-49dd-8c20-5¢c407c5e53a7
lek$éjais identifikators: VS-2026-0074
Proceduras veids: Sarunu procedira ar iepirkuma iepriek$€ju izsludinaSanu/konkursa
procedlra ar sarunam
Proceddra ir paatrinata: né

2.1.1. Merkis
Liguma veids: Pakalpojumi
Galvena klasifikacija (cpv): 71000000 Arhitektdras, bdvniecibas, inzeniertehniskie un
parbaudes pakalpojumi

2.1.2. lzpildes vieta
Jebkur
Papildu informacija: Die Leistungserbrinung kann weltweit erfolgen.

2.1.3. Vertiba
Pamatnoliguma maksimala vértiba: 350 000,00 EUR

2.1.4. Vispariga informacija
Papildu informacija: Die Vergabestelle behalt sich vor, den Zuschlag auch ohne Durchfiihrung
von Verhandlungsrunden zu erteilen.
Juridiskais pamats:
Direktiva 2009/81/EK
vsvgy -

2.1.6. lzslegSanas iemesli
IzslégSanas iemeslu avoti: Pazinojums, lepirkuma dokuments
Lidziga situacija k& bankrots saskana ar valsts tiesibu aktiem: Der Bewerber versichert, dass
keine Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB vorliegen.
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Korupcija: Der Bewerber versichert, dass keine Ausschlussgriinde gemaf §§ 123, 124 GWB
vorliegen.

Daliba noziedziga organizacija: Der Bewerber versichert, dass keine Ausschlussgrinde
gemald §§ 123, 124 GWB vorliegen.

Noligumi ar citiem ekonomikas dalibniekiem, kuru mérkis ir izkroplot konkurenci: Der
Bewerber versichert, dass keine Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB vorliegen.
Pienakumu neizpilde vides tiesibu joma: Der Bewerber versichert, dass keine
Ausschlussgrinde gemalf’ §§ 123, 124 GWB vorliegen.

Nelikumigi iegUtu lidzeklu legalizéSana vai teroristu finanséSana: Der Bewerber versichert,
dass keine Ausschlussgrinde gemal §§ 123, 124 GWB vorliegen.

KrapSana: Der Bewerber versichert, dass keine Ausschlussgriunde gemaf §§ 123, 124 GWB
vorliegen.

Bérnu darbs un citi cilvéku tirdzniecibas veidi: Der Bewerber versichert, dass keine
Ausschlussgrinde gemalf’ §§ 123, 124 GWB vorliegen.

Maksatnespéja: Der Bewerber versichert, dass keine Ausschlussgrinde gemal §§ 123, 124
GWB vorliegen.

Pienakumu neizpilde darba tiesibu joma: Der Bewerber versichert, dass keine
Ausschlussgrinde gemalf} §§ 123, 124 GWB vorliegen.

Aktivi, kurus parvalda likvidators: Der Bewerber versichert, dass keine Ausschlussgrinde
gemald §§ 123, 124 GWB vorliegen.

Nepatiesas informacijas sniegSana, informacijas noklusé$ana, nespé€ja sniegt pieprasitos
dokumentus vai iegita konfidenciala informacija Saja procedira: Der Bewerber versichert,
dass keine Ausschlussgrinde gemal} §§ 123, 124 GWB vorliegen.

IntereSu konflikts saistiba ar tas dalibu iepirkuma procedira: Der Bewerber versichert, dass
keine Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB vorliegen.

TieSa vai netieSa iesaistiSanas Sis iepirkuma proceddras sagatavosana;: Der Bewerber
versichert, dass keine Ausschlussgrinde gemafR §§ 123, 124 GWB vorliegen.

Smags parkapums saistiba ar profesionalo rictbu: Der Bewerber versichert, dass keine
Ausschlussgrunde gemal’ §§ 123, 124 GWB vorliegen.

Pirmstermina izbeigSana, zaudéjumu atlidzindSana vai citas lidzigas sankcijas: Der Bewerber
versichert, dass keine Ausschlussgrinde gemal §§ 123, 124 GWB vorliegen.

Pienakumu neizpilde socialo tiestbu joma: Der Bewerber versichert, dass keine
Ausschlussgrunde gemal’ §§ 123, 124 GWB vorliegen.

Sociala nodrosinajuma iemaksu maksasanas pienakuma parkapums: Der Bewerber
versichert, dass keine Ausschlussgrinde gemal §§ 123, 124 GWB vorliegen.
Uznémejdarbibu aptur: Der Bewerber versichert, dass keine Ausschlussgrinde gemaf §§
123, 124 GWB vorliegen.

Nodoklu maksasanas pienakuma parkapums: Der Bewerber versichert, dass keine
Ausschlussgrunde gemal’ §§ 123, 124 GWB vorliegen.

Teroristu nodarijumi vai nodarijumi, kas saistiti ar teroristu darbibam: Der Bewerber versichert,
dass keine Ausschlussgrinde gemal} §§ 123, 124 GWB vorliegen.

Valsts tiesibu aktos noteikto pienakumu neizpilde, kas izraisa izslegSanu: Der Bewerber
versichert, dass keine Ausschlussgrinde gemaR §§ 123, 124 GWB vorliegen.

5. Dala

5.1. Dala: LOT-0000
Nosaukums: Rahmenvertrag Bauphysik
Apraksts: An den Bundesliegenschaften im Ausland sollen im Rahmen der
Projektvorbereitung zur Ermittlung des Bedarfs und der Bedarfsdeckung Beratungsleistungen
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von freiberuflich Tatigen in Anspruch genommen werden. Zur Formulierung von
Anforderungen des Nutzers, des Betreibers oder des Bauherrn an Gebaude und technische
Anlagen in Form von Leitlinien oder Musterplanungen sollen ebenfalls Beratungsleistungen in
Anspruch genommen werden. Fur die Durchfiihrung von einfachen Baumalinahmen nach
Abschnitt D RBBau an diesen Liegenschaften in Zustandigkeit des BfAA sind
Planungsleistungen von freiberuflich Tatigen im Leistungsbereich Bauphysik notwendig.
Hierzu soll ein Rahmenvertrag mit einer Laufzeit von 7 Jahren (nach VSVgV) ausgeschrieben
werden. Naheres ist der Anlage Leistungsbeschreibung Leistungsbild Bauphysik zu
entnehmen.

lek3éjais identifikators: LOT-0000

5.1.1. Merkis
Liguma veids: Pakalpojumi
Galvena klasifikacija (cpv): 71000000 Arhitektaras, bavniecibas, inzeniertehniskie un
parbaudes pakalpojumi

5.1.2. Izpildes vieta
Jebkur
Papildu informacija: Die Leistungserbrinung kann weltweit erfolgen.

5.1.3. Paredzamais ilgums
Sakuma datums: 01/10/2026
llguma beigu datums: 30/09/2033

5.1.4. Parjaunojums
Maksimalais parjaunojumu skaits: 0

5.1.5. Vertiba
Pamatnoliguma maksimala vertiba: 350 000,00 EUR

5.1.6. Vispariga informacija
Rezervéta daliba:
Daliba nav rezervéta.
Janorada liguma izpildei norikoto darbinieku vardi un profesionala kvalifikacija: leklaujams
piedavajuma
lepirkuma projekts, kas netiek finanséts no ES fondiem
Sis iepirkums ir piemérots arT maziem un vidéjiem uznémumiem (MVU): ja
Papildu informacija: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet fur:
selbst#,

5.1.7. Stratégiskais iepirkums
Stratégiska iepirkuma mérkis: Nav stratégiska iepirkuma

5.1.9. Atlases kritériji
Atlases kritériju avoti: Pazinojums, lepirkuma dokuments
Kritérijs: Atsauksmes par noteiktam pakalpojumiem
Atlases kritérija apraksts: Nachweis der Fachkunde im Leistungsbereich Bauphysik Gber
vergleichbare 4 Referenzprojekte, die in Summe die folgenden Leistungen gemaf
Leistungsbild "Bauphysik" beinhalten. Warmeschutz und Energiebilanzierung - Warmeschutz
von Gebauden und Ingenieurbauwerken und die fachubergreifende Energiebilanzierung.
Dieses Leistungsbild kann umfassen: Erstellen von Warmeschutznachweisen und
Energiebilanzierungen Stationare Warmebrickenberechnung landesspezifische
Nachweisfluihrung (Energie-/Warmeschutznachweise einschlie3lich Infiltrationsansatz nach
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ISO-/Landesnorm) Bauakustik - Schallschutz von Objekten zur Erreichung eines
regelgerechten Luft- und Trittschallschutzes und zur Begrenzung der von aul3en einwirkenden
Gerauschen sowie der Gerausche von Anlagen der Technischen Ausrustung. Dazu gehort
auch der Schutz der Umgebung vor schadlichen Umwelteinwirkungen durch Larm
(Schallimmissionsschutz). Raumakustik - Beratung zu Raumen mit besonderen
raumakustischen Anforderungen. 1 Referenz im Bereich Bauakustik 1 Referenz im Bereich
Raumakustik 2 Referenzen im Bereich Warmeschutz und Energiebilanzierung Warmeschutz
und Energiebilanzierung: Mindestens Honorarzone |ll von V Bauakustik: Mindestens
Honorarzone Il von Il Raumakustik: Mindestens Honorarzone Il von V Davon mindestens 1
der 4 Referenzen im nicht-deutschsprachigem Ausland erbracht worden sein. Als Referenzen
sind Leistungen mit Fertigstellungsdatum innerhalb der letzten 3 Jahre rickwirkend zum
Fristende der Einreichung der Teilnahmeantrage unter volstandiger und Gberprufbarer Angabe
des Projekts sowie des Referenzgebers zu nennen. Je Referenz missen zwingend folgende
Angaben gemacht werden: > Bezeichnung der Referenz /Beschreibung der Leistungen >
Angaben zum Auftraggeber einschliel3lich Auskunftsperson (Name, Telefon-Nr., E-Mail-
Adresse) > Angabe zum Vertragsverhaltnis (Hauptauftragnehmer, Mitglied einer
Arbeitsgemeinschaft, Unterauftragnehmer und ggf. Anteil am Auftrag) > Ausfuhrungsort >
Stichwortartige Benennung des im eigenen Unternehmen erbrachten maf3geblichen
Leistungsumfangs unter Angabe der ausgefuhrten Mengen: > eingesetzte Vollzeitaquivalente
und Transportfahrzeuge > ggf. Beschreibung besonderer technischer, geratespezifischer,
personaltechnischer Anforderungen Anzugeben unter Punkt 6 im Teilnahmeantrag.

Kritérijus izmantos, lai atlasitu kandidatus, kurus uzaicinas uz procediras otro posmu

Kriterijs: AtbilstoSas izglitibas un profesionalas kvalifikacijas

Atlases kritérija apraksts: Mit der Abgabe des Teilnahmeantrags wird zugesichert, dass die
Mitarbeiter des Bewerbers / der Bewerbergemeinschaft, die fur die Auftragserfillung
vorgesehen sind, ein englisches sprachliches Niveau von mind. B1 haben. Anzugeben unter
Punkt 5 im Teilnahmeantrag.

Kritérijus izmantos, lai atlasitu kandidatus, kurus uzaicinas uz proceddras otro posmu

Kritérijs: DroSiba, apstradajot, glabajot un parraidot klasificétu informaciju

Atlases kritérija apraksts: Separate Vertraulichkeitserklarung wird zur Kenntnis genommen,
bestatigt und verbleibt beim Bewerber / bei der Bewerbergemeinschaft. Mit der Abgabe des
Teilnahmeantrags wird zugesichert, dass mindestens ein/e fur die Auftragserfullung
vorgesehene/r Mitarbeiter/in sicherheitsiiberpriift U2 ist. Falls diese Priifung noch nicht
vorliegt, muss die Bereitschaft zu einer Sicherheitsiiberpriifung SU2 vorliegen Anzugeben
unter Punkt 4 im Teilnahmeantrag.

Kritérijus izmantos, lai atlasitu kandidatus, kurus uzaicinas uz procediras otro posmu

Kriterijs: Profesionala riska apdroSinasana

Atlases kritérija apraksts: Im Falle der Auftragserteilung ist unverziglich eine
Betriebshaftpflichtversicherung mit mindestens folgenden Deckungssummen pro
Versicherungsfall - 1,5 Mio. EUR fur Personenschaden - 0,5 Mio. EUR flr sonst. Schaden
abzuschlieRen, bzw. zu erklaren, dass diese bereits vorhanden ist. Anzugeben unter Punkt 2
im Teilnahmeantrag.

Kritérijus izmantos, lai atlasitu kandidatus, kurus uzaicinas uz procediras otro posmu

Kritérijs: Vidé€jais gada apgrozijums
Atlases kritérija apraksts: Mindesthonorarumsatz: 80.000 € netto /Durchschnitt der letzten 3
Jahre Anzugeben unter Punkt 2 im Teilnahmeantrag.
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Kritérijus izmantos, lai atlasitu kandidatus, kurus uzaicinas uz proceddras otro posmu
Informacija par divposmu proceduras otro posmu:
Procedura notiks secigos posmos. Katra posma dazi dalibnieki var tikt izslégti

5.1.10. PieskirSanas kritériji
Kriterijs:
Veids: Cena
Nosaukums: Preis
Apraksts: Fir das Leistungsbild Bauphysik soll die Zuschlagserteilung zu 100% nach dem
besten Angebotspreis unter Nachweis der Qualifikation und Berufserfahrung der fur die
Bearbeitung vorgesehenen Personen auf die 5 bestplatzierten Bieter erfolgen. Preiswertung:
Gewertet werden soll hier ein mdglicher Standardabruf aus dem Rahmenvertrag dieser setzt
sich wie folgt zusammen: 100 Stunden fir Leistungen der Personen nach 3.1.1 des Vertrags
50 Stunden fur Leistungen der Personen nach 3.1.2 des Vertrags 20 Stunden fur Leistungen
der Personen nach 3.1.3 des Vertrags 8 Tagessatze Reisezeiten flr Personen nach 3.2.1 des
Vertrags 4 Tagessatze Reisezeiten fur Personen nach 3.2.2 des Vertrags Der Bieter mit der
geringsten Gesamtsumme ist der Erstplatzierte.
Kategorija pieSkirSanas kritérija svars: Svérums (preciza procentuala attieciba)
PieskirSanas kritérija skaitlis: 100

5.1.11. lepirkuma dokumenti
Valodas, kuras ir oficiali pieejami iepirkuma dokumenti: vacu valoda
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
html?id=865100

5.1.12. lepirkuma noteikumi
Procediras noteikumi:
Paredzamais datums, kad tiks nosutits uzaicinajums iesniegt piedavajumus: 27/07/2026
lesniegSanas noteikumi:
Obligati janorada, vai tiks piesaistiti apakSuznéméji: Liguma dala, kuru pretendents plano
nodot izpildei apakSuznémeéjiem
Elektroniska iesniegSana: Atlauts
lesniegSanas adrese: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=865100
Valodas, kuras var iesniegt piedavajumus vai dalibas pieprasijumus: vacu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atlauts
Varianti: Nav atlauts
Pretendenti var iesniegt vairakus piedavajumus: Nav atlauts
Dalibas pieprasijumu sanemsanas termins: 10/07/2026 08:00:00 (UTC+02:00)
Austrumeiropas laiks, Centraleiropas vasaras laiks
Informacija, ko var papildinat péc iesniegSanas termina beigam:
Pircéjs péc saviem ieskatiem visus ar pretendentu saistitos trukstoSos dokumentus var
iesniegt velak.
Papildu informacija: Die Nachforderung erfolgt lediglich im Umfang der Regelungen des § 22
Abs. 6 VSVgV.
Liguma noteikumi:
Liguma izpilde javeic saskana ar aizsargatas nodarbinatibas programmam: Né
Ar liguma izpildi saistitie nosacijumi: siehe Leistungsbeschreibung unter Punkt 3
Mindestanforderung an das ausfuhrende Personal: « Nachweis der erforderlichen
Qualifizierung der unter 3.1.1 und 3.1.2 des Vertrags fUr die Bearbeitung vorgesehene/n
Person/en: Master/Dipl.-Ing. Bauwesen und Sachverstandige/r fur Schallschutz und Akustik
oder Sachverstandige/r fur thermische Bauphysik und Energie « Nachweis der
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Berufserfahrung von mehr als 5 Jahren der unter 3.1.1 und 3.1.2 des Vertrags fur die
Bearbeitung vorgesehene/n Person/en im Bereich der Bauphysik, mittels "Profilbogen
Projektbeteiligter" Mit der Abgabe des Teilnahmeantrags wird zugesichert, dass die Mitarbeiter
des Bewerbers / der Bewerbergemeinschaft, die fur die Auftragserfullung vorgesehen sind,
sich bereit erklaren, weltweit eingesetzt zu werden.

Elektroniskie rékini: Atlauts

Tiks izmantoti elektroniskie pasatijumi: né

Tiks izmantoti elektroniskie maksajumi: ja

Juridiska forma, kas vajadziga pretendentu grupai, kurai pieskirtas [lgumslégsanas tiesibas:
Alle Mitglieder der Bewerbergemeinschaft verpflichten sich im Falle der Auswahl fur die 2.
Stufe des Vergabeverfahrens (Angebotsphase) zu einer Bietergemeinschaft und im Falle der
Auftragserteilung zu einer Arbeitsgemeinschaft zusammenzuschliefen und fur die Erfullung
samtlicher vertraglicher und aul3ervertraglicher Verpflichtungen gesamtschuldnerisch zu
haften. Nachunternehmer verpflichten sich zur Leistungserbringung.

FinanséSanas kartiba: Es gilt deutsches Recht. Der Vertragsausfuhrung liegen die
Vergabeunterlagen und das Angebot des Bieters zugrunde. Dariber hinaus gelten die
Allgemeinen Vertragsbedingungen fur Leistungen (VOL/B) sowie die Allgemeinen
Geschaftsbedingungen des Bundesamts fur Auswartige Angelegenheiten (AGB-BFAA) in der
bei Einleitung des Vergabeverfahrens geltenden Fassung. Allgemeine Geschaftsbedingungen
des Auftragnehmers werden nicht anerkannt.

ApakSuznémeéju piesaiste:

Darbuznéméjam liguma izpildes laika janorada visas izmainas attieciba uz apakSuznéméjiem.

5.1.15. Panpémieni
Pamatnoligums:
Pamatnoligums ar konkursa daléju neatsakSanu un daléju atsakSanu
Maksimalais dalibnieku skaits: 5

5.1.16. Papildu informacija, mediacija un parskatiSana
ParskatiSanas organizacija: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacija par parskatiSanas terminiem: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung
der bieter- und bewerberschitzenden Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren gegenuber
dem offentlichen Auftraggeber, dem Bundesamt fir Auswartige Angelegenheiten. Sieht sich
ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in
seinen Rechten verletzt, ist der Verstold unverziglich beim Bundesamt flr Auswartige
Angelegenheiten zu ragen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 GWB) VerstoRRe, die aufgrund der
Bekanntmachung oder im Vergabeverfahren zuganglich gemachten Unterlagen erkennbar
sind, mussen spatestens bis zu der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Bewerbung
gegenuber dem Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten geltend gemacht werden.
VerstolRRe, die aufgrund der Vergabeunterlagen fir die Angebotsphase erkennbar sind,
mussen spatestens bis zu der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten geltend gemacht werden. Teilt
das Bundesamt flir Auswartige Angelegenheiten dem Unternehmen mit, seiner Rige nicht
abhelfen zu wollen, so kann das Unternehmen nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach
Eingang dieser Rigeerwiderung einen Nachprifungsantrag bei der Vergabekammer stellen (§
160 Abs. 3 S. 1 Nr. 2 bis 4 GWB). Bieter, deren Angebote nicht bezuschlagt werden sollen,
werden vor dem Zuschlag gemaf § 134 GWB darlber informiert. Ein Vertrag darf erst 15
Kalendertage (bzw. bei elektronischer Ubermittlung 10 Kalendertage) nach Absendung dieser
Information durch das Bundesamt fir Auswartige Angelegenheiten geschlossen werden.
Diese Frist beginnt am Tag nach Absendung der Information durch das Bundesamt fur
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Auswartige Angelegenheiten. Die Unwirksamkeit gem. § 135 Abs. 1 GWB kann nur festgestellt
werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Information
der Bewerber und Bieter durch den 6ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des
Vertrages, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht
worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union
bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage
nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Europaischen Union (§ 135 Abs. 2 GWB).

Organizacija, kas sniedz papildu informaciju par iepirkuma procediru: Bundesamt fur
Auswartige Angelegenheiten

Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus: Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten

8. Organizacijas

8.1. ORG-7001
Oficialais nosaukums: Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten
Registracijas numurs: 991-01944-42
Pasta adrese: Kirchhofstrale 1-2
Pilséta: Brandenburg an der Havel
Pasta indekss: 14776
Valsts apakSiedalijums (NUTS): Brandenburg an der Havel, Kreisfreie Stadt (DE401)
Valsts: Vacija
E-pasts: eu-vergabe@bfaa.bund.de
Talrunis: +49 3018473016330
Interneta adrese: https://bfaa.diplo.de
Sis organizacijas lomas:
Pircejs
Centralizéto iepirkumu struktara, kas pieskir publiska iepirkuma ligumus vai slédz
pamatnoligumus par citiem pircéjiem paredzétiem buvdarbiem, piegadém vai pakalpojumiem
Organizacija, kas sniedz papildu informéaciju par iepirkuma proceddru
Organizacija, kas sanem dalibas pieprasijumus

8.1. ORG-7004
Oficialais nosaukums: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Registracijas numurs: t: 022894990
Pasta adrese: Kaiser-Friedrich-Stralte 16
Pilséta: Bonn
Pasta indekss: 53123
Valsts apakSiedalijums (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Valsts: Vacija
E-pasts: vk@bundeskartellamt.bund.de
Talrunis: +49 2289499-0
Fakss: +49 2289499-163
Interneta adrese: https://www.bundeskartellamt.de
Sis organizacijas lomas:
ParskatiSanas organizacija

8.1. ORG-7005
Oficialais nosaukums: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
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Registracijas numurs: 0204:994-DOEVD-83

Pilséta: Bonn

Pasta indekss: 53119

Valsts apaksSiedalijums (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Valsts: Vacija

E-pasts: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Talrunis: +49228996100

Sis organizacijas lomas:

TED eSender

10. Izmainas

10.1.

Pazinojuma versija, kura veicamas izmainas

c5f5e4fb-e3f6-44a3-864f-3e1206ac580b-01
Galvenais izmainu iemesls

Pircéja kludas izlaboSana
Apraksts
Die Eignungskriterien wurden konkretisiert.

Izmainas
ledalas identifikators: LOT-0000

Informacija par pazinojumu

437312-2026

Pazinojuma identifikators/versija: 2c1b3c44-731b-450d-815e-7cb3de12b840 - 01

Veidlapas tips: Konkurss

Pazinojuma veids: Pazinojums par ligumu vai pazinojums par koncesiju — standarta rezims

Pazinojuma apaksveids: 18

Pazinojuma nosutiSanas datums: 24/06/2026 13:48:42 (UTC+02:00) Austrumeiropas laiks,

Centraleiropas vasaras laiks

Valodas, kuras oficiali pieejams $is pazinojums: vacu valoda
Pazinojuma publikacijas numurs: 437312-2026

QV S sérijas izdevuma numurs: 120/2026

PublicéSanas datums: 25/06/2026
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